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Edycje klasykow
i czytelnik

Jak dzi§ wydawa¢ klasykéw literatury? To pytanie czgsto powraca w dyskusjach edy-
torskich prowadzonych na réznych forach, absorbuje uwage specjalistéw, historykéw
literatury, wydawcéw, ktérzy chea potaczy¢ naukowosé przygotowywanej edycji z jej
atrakcyjnoscia czytelnicza. Whasnie — z atrakcyjnoscia. Swiadomie i nieco przekornie
uzylam tu tego stowa, ktére w kontekscie edytorstwa naukowego majacego w Polsce
dtuga tradycje moze brzmie¢ nawet obrazoburczo. Gléwnym celem edytora powinno
by¢ wszak opracowanie tekstu dzieta literackiego (badZ tekstu o charakterze Zrédta)

w zgodzie z przyjetymi w Srodowisku zasadami postgpowania tekstologiczno-edytor-
skiego, dbanie o wierno$¢ podstawie, poprawnos¢ i konsekwencjg zapisu oraz whasciwe
skomentowanie jego niejasnych fragmentéw. To tylko podstawowe zadania (niekie-

dy nawet wyzwania) stojace przed edytorem — i nikt nigdy tego nie zakwestionuje.
Edytorska akrybia, ta swoista filologiczna dokladnos¢ i troska o szczegét, od zawsze
sytuuje si¢ w centrum naszej pracy, wyznaczajac jej rytm i najwazniejsze zatozenia.
Skad wigc owa atrakcyjnos¢ rozumiana tu jako wychylenie si¢ w strone czytelnika,
uczynienie z lektury doniostego aktu przezycia nie tylko w aspekcie poznawcezym (lub
naukowym), ale i pod wzgledem estetycznym? Wzbudzajacym w nas potrzebe przyjem-
nosci — obcowania i z literaturg pigkna (a wigc z picknym stowem), i pigknie wydang
ksiazka.

Nowoczesne edycje dziet literackich — jestem o tym gleboko przekonana — te tra-
dycyjne i te cyfrowe, przeznaczone dla czytelnika-specjalisty badz li tylko dla niewpra-
wionego pasjonata klasyki, ktéry dopiero wkracza w wyrafinowany $wiat stéw i senséw,
powinny zaspokaja¢ zaréwno nasz intelektualno-artystyczny gléd poznania, jak i czysto

zmystowe pragnienie zatracenia si¢ w ich (typo)graficznej formie. Tylko tyle i az tyle.
Tak mato i tak duzo zarazem. Poprawny tekst podany w atrakcyjnej szacie graficznej,
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by przyciagat i uwodzil, a nie przytlaczal monumentalnoscia lub odstraszat banalnoscia
wykonania badz — co gorsza — kiczem albo brzydota (zob. niektére popularne wydania
klasyki polskiej). Harmonijne pofaczenie wspomnianej juz akrybii edytorskiej z dbato-
$cig o0 ,fizyczng strong ksiazki to klucz do sukcesu: nie tylko wydawniczego. Stawka jest
tu bowiem satysfakcja i czytelnika, i edytora, o czym niestety tak cz¢sto dzisiaj zapomi-

namy.

Artykuly zebrane w tym numerze ,,Sztuki Edycji” nie skupiajg si¢ wprawdzie na graficz-
nej stronie przygotowywanego do wydania dzieta, ale ich autorzy, mimo ze przyjmuja
raczej inng perspektywe niz t¢ przeze mnie tutaj skrétowo przedstawiona, staraja si¢
odpowiedzie¢ na sformutowane w tytule pytanie: jak dzi§ wydawa¢ klasykéw literatury?
Wychodzac od zagadnienia ,krytycznosci” edycji, razem z nimi przygladamy si¢ daw-
nym i wspélczesnym praktykom wydawniczym oraz instrukcjom edytorskim, ktére
dzisiaj w niektérych aspektach na pewno warto zmieni¢ lub przeformutowaé (chociazby
w odniesieniu do modernizacji pisowni czy zakresu objasnieni i wykazu réznic teksto-
wych miedzy przekazami). Przygotowujac dang edycje do druku, w pierwszej kolejnosci
nalezy odpowiedzie¢ sobie na pytanie, po co i dla kogo to robimy oraz jak nie znieche-
ci¢ potencjalnych czytelnikéw nadmiarem ,,naukowosci” albo zb¢dnego komentarza.

W trakcie lektury nastgpnych artykuléw poznajemy zas tajniki pracy na wydaniem dziet
konkretnych autoréw: poetéw i pisarzy najdawniejszych, staropolskich i o§wiecenio-
wych, i tych nam czasowo blizszych, jak Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Bolestaw
Prus, Henryk Sienkiewicz tudziez Eliza Orzeszkowa.

W numerze nie zabraklo tez miejsca dla oméwienia réznych edycji Opowiesci wigi-
lijnej Charlesa Dickensa, probleméw zwiazanych z Trenem I Jana Kochanowskiego i jego
funkcjonowaniem w Sieci, Mfodziericem zaklgtym Adama Mickiewicza oraz komentarzy
do jubileuszowego wydania Marii Antoniego Malczewskiego i Puszczy jodfowe;j Stefana
Zeromskiego. Recenzenckiej uwagi domagal si¢ réwniez Juliusz Stowacki wraz z dru-
gim PIW-owskim wydaniem jego korespondencji oraz Henryk Sienkiewicz jako autor
Wiréw i Bez dogmatu — powiesci inaugurujacych krytyczne wydanie dziet tego pisarza.
W dziale ,,Studzy wielkosci. Rozmowy o edytorstwie” publikujemy za§ wywiad Dariusza
Pachockiego i Wojciecha Kruszewskiego z Markiem Troszyriskim, edytorem twérczosci
Stowackiego.
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